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2. Los créditos consignados en el parrafo 1 supra, se cubririn con las cuotas de los Estados Miembros, una
vez efectuado el ajuste previsto en el Reglamento Financiero y con sujecién a las disposiciones del parrafo 1
de su resolucion 981 (X) relativa al Fondo de Operaciones. A este fin, los ingresos diversos para el ejercicio
econdmico de 1956 se calculan en 3.050.800 délares de los Estados Unidos;

3. El Secretario General queda autorizado:

a) A administrar como un todo las siguientes consignaciones de crédito:

1) Los créditos consignados en la seccién 3-a, en el capitulo III de la seccion 18 y en la partida v) del
capitulo I de la seccidon 25;

ii) Los créditos consignados en la seccion 10, en el capitulo I1 de la seccion 18, en la seccion 20, y en el
capitulo TV de la seccién 25;

b) A aplicar lo previsto en la seccion 35 a las secciones que corresponda;

¢) Previo asentimiento de la Comisién Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto, a hacer
transferencias de créditos entre secciones del presupuesto;

4. Ademas de los créditos consignados en el pirrafo 1 supra, se consigna por la presente resolucién, con
cargo a la renta del Fondo de Dotacion de la Biblioteca y con arreglo a los objetivos y disposiciones que lo
regulan, la cantidad de 17.000 ddlares de los Estados Unidos para la compra de libros, publicaciones perio-
dicas, mapas y material de bibliotecd, y para la contratacion de personal supernumerario con el objeto de poner

al dia los catalogos e indices.

980 (X). Gastos imprevistos y extraordinarios
para el ejercicio econémico de 1956

La Asamblea General

Resuelye que, para el ejercicio econémico de 1956:

1. El Secretario General, previo asentimiento de
la Comision Consultiva en Asuntos Administrativos
y de Presupuesto y con sujecion al Reglamento Finan-
ciero de las Naciones Unidas, queda autorizado a con-
traer obligaciones por concepto de gastos imprevistos
y extraordinarios, entendiéndose que no serd nece-
sario el asentimiento de la Comisiéon Consultiva para:

a) Las obligaciones que no excedan de un total de
2.000.000 de dolares de los Estados Unidos, si el Secre-
tario General certifica que estin relacionadas con el
mantenimiento de la paz y de la seguridad, o con
medidas urgentes de rehabilitacién econdmica;

b) Las obligaciones, certificadas por el Presidente de
la Corte Internacional de Justicia, derivadas de gastos
ocasionados por:

i) La designaciéon de magistrados ad hoc (Articulo
31 del Estatuto), que no excedan de 24.000 ddlares
en total;

ii) La designacién de asesores (Articulo 30 del Es-
tatuto), el llamamiento de testigos y la designacién de
peritos (Articulo 50 del Estatuto), que no excedan de
25.000 délares en total;

iii) La celebracion de reuniones de la Corte fuera
de La Haya (Articulo 22 del Estatuto), que no excedan
de 75.000 ddlares en total;

¢) Las obligaciones que, sin exceder de un total de
12.000 dblares, fuere preciso contraer en el caso de que
entrare en vigor en 1956 el Protocolo para limitar y
reglamentar el cultivo de la adormidera y la produc-
cién, el comercio internacional, el comercio al por
mayor y el uso del opio;®?

d) Las obligaciones que, sin exceder de un total de
90.000 dolares, fuere preciso contraer para cubrir los
gastos de viaje de los representantes a la Asamblea
IC)}eneral en el caso de la admisién de nuevos Miem-

ros ;

X;’oPublicacién de las Naciones Unidas, No. de venta: 1953.

55%a. sesion plenaria,
16 de diciembre de 1955.

2. El Secretario General informari a la Comisién
Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presu-
puesto y a la Asamblea General en su undécimo perio-
do de sesiones respecto de todas las obligaciones con-
traidas conforme a las disposiciones de la presente
resolucion, asi como de las circunstancias pertinentes,
y presentard a la Asamblea General proyectos de pre-
supuestos suplementarios con respecto a tales obliga-
ciones.

559a. sesion plenaria,
16 de diciembre de 1955

981 (X). Fondo de operaciones gara el ejercicio
econémico de 195

La Asamblea General

Resuelve que:

1. El Fondo de Operaciones quedari fijado, para
el ejercicio que termina el 31 de diciembre de 1956,
en la cantidad de 20.000.000 de délares de los Estados
Unidos, procedentes de los anticipos en efectivo hechos
por los Estados Miembros de conformidad con las dis-
posiciones de los parrafos 2 y 3 de la presente resolu-
cién;

2. Los Estados Miembros efectuaran anticipos en
efectivo al Fondo de Operaciones hasta el total indi-
cado en el precedente pirrafo 1 con arreglo a la
escala adoptada por la Asamblea General para deter-
minar las cuotas de los Estados Miembros corres-
pondientes al undécimo presupuesto anual;®®

3. De esta nueva asignacién de anticipos se dedu-
ciran las cantidades pagadas por los Estados Miem-
bros al Fondo de Operaciones para el ejercicio econd-
mico de 1955, con arreglo a la resolucién 892 (IX)
de la Asamblea General, de fecha 17 de diciembre de
1954, entendiéndose que, en caso de que el anticipo
efectuado por un Estado Miembro al g’ondo de Ope-
raciones para el ejercicio econémico de 1955 sea su-
perior al importe del anticipo que le corresponda en
virtud del precedente pirrafo 3, el exceso se dedu-
cird del importe de las cuotas que tal Estado Miem-
bro haya de pagar en relacién con el undécimo pre-
supuesto anual o con cualquier otro presupuesto an-
terior;

83 Véase la resolucion 970 (X).
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4. El Secretario General queda autorizado para an-
ticipar con cargo al Fondo de Operaciones:

a) Las cantidades que puedan ser necesarias para
financiar consignaciones presupuestarias hasta que se
recauden las cuotas; las sumas asi anticipadas serin
reembnlsadas tan pronto como se disponga para ese
fin de ingresos procedentes de las cuotas;

b) Las cantidades que puedan ser necesarias para
financiar obligaciones debidamente autorizadas en vir-
tud de la resolucién 980 (X) de la Asamblea General
sobre gastos imprevistos y extraordinarios. El Secre-
tario General consignari en el proyecto de presu-
puesto las partidas necesarias para reembolsar al Fondo
de Operaciones;

¢) Cantidades que, sumadas a las cantidades netas
anteriormente anticipadas con igual objeto y no reinte-
gradas, no excedan de 125.000 ddlares, para mantener
el fondo rotativo destinado a financiar compras y acti-
vidades autoamortizables diversas. Previo asentimiento
de la Comisién Consultiva en Asuntos Administrativos
y de Presupuesto, podran hacerse anticipos que sobre-
pasen el total de 125.000 dolares. El Secretario Gene-
ral presentara, juntamente con las cuentas anuales, una
exposicidn sobre el saldo que arroje el fondo rotativo
al final de cada ejercicio;

d) Cantidades dadas a préstamo a los organismos
especializados y a las comisiones preparatorias de
organismos que han de ser creados en virtud de acuer-
dos intergubernamentales concertados bajo los auspi-
cios de las Naciones Unidas, con objeto de financiar
sus trabajos hasta que los organismos interesados hayan
recibido sumas suficientes por concepto de las contri-
buciones previstas en sus propios presupuestos. Al
hacer los préstamos mencionados, que seridn normal-
mente reintegrables en el plazo de dos afios, el Secre-
tario General debera tener en cuenta los recursos finan-
cieros previstos por el organismo de que se trate y
obtener el previo asentimiento de la Comision Consul-
tiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto antes
de conceder préstamos en numerario que, en cualquier
momento, hagan ascender el saldo total pendiente de
reintegro (con inclusion de las sumas anteriormente
prestadas y no reintegradas) a una cantidad superior
a 1.500.000 dblares, y antes de prestar a cualquier
organismo una cantidad que haga ascender a mas de
500.000 dodlares la suma total prestada a ese organismo
(con inclusion de las cantidades anteriormente presta-
das y no rcintegradas);

e) Las cantidades que, sin exceder de 35.000 ddlares,
puedan ser necesarias para cubrir el pago adelantado
de primas de seguro, cuando el periodo de vigencia
del seguro se extienda mas alli del final del ejercicio
economico en el cual se efectiie el pago; dicha suma
podra ser aumentada con el previo asentimiento de la
Comision Consultiva en Asuntos Administrativos y de
Presupuesto. El Secretario (eneral consignari en el
proyecto de presupuesto de cada afio, durante la vigen-
cia de las pdlizas respectivas, los créditos necesarios
para cubrir los gastos correspondientes al ejercicio eco-
némico de que se trata;

f) Las cantidades que fueren necesarias con objeto
de facilitar al Fondo de Nivelaciéon de Impuestos los
medios de atender a obligaciones actuales, hasta que
se efectie la acumulacién de créditos. Queda enten-
dido que dichos anticipos se reintegraran tan pronto
como lo permita la disponibilidad de créditos del Fondo
de Nivelacion de Impuestos.

559a. sesién plenaria,

16 de diciembre de 1955.

982 (X). Sedes permanentes de la Unién Inter-
nacional de Telecomunicaciones y de la Or-
ganizacién Meteorolégica Mundial

La Asambléa General,

Recordando la conclusién a que llegd en su noveno
periodo de sesiones®* acerca de las propuestas hechas
con ciertas condiciones a la Unidén Internacional de
Telecomunicaciones y a la Organizacién Meteorold-
gica Mundial para la construccidn, costeada por las
Naciones Unidas, de sedes permanentes destinadas a
estos dos organismos en el terreno de propiedad de las
Naciones Unidas situado en Ginebra,

Habiendo examinado los informes del Secretario Ge-
neral® y el informe de la Comisién Consultiva en
Asuntos Administrativos y de Presupuesto,®®

Habiendo tomado nota del ofrecimiento hecho por
la Reptblica y Cantén de Ginebra a los dos organismos
mencionados respecto de la construcciéon de edificios
destinados a sedes permanentes fuera del terreno de
las Naciones Unidas situado en Ginebra,

Habiendo tomado nota de la declaracién formulada
por el Observador interino de Suiza en la 510a. sesion
de la Quinta Comisién,?” en el sentido de que el
Gobierno de Suiza estid dispuesto a estudiar la cues-
tién de su participacidn financiera en la ampliacion del
Palais des Nations si las Naciones Unidas le presentan
una propuesta,

Recordando su invariable politica encaminada a pro-
mover el establecimiento de servicios comunes de las
Naciones Unidas y los organismos especializados, y
considerando que tales servicios pueden organizarse con
el maximo de eficacia si las organizaciones partici-
pantes se alojan en un mismo y tunico edificio,

1. Decide autorizar al Secretario General para que
mforme a la Unién Internacional de Telecomunica-
ciones y a la Organizacion Meteoroldgica Mundial que
las Naciones Unidas estin dispuestas a construir una
nueva ala en el Palais des Nations de Ginebra para
dar sedes permanentes a estos organismos, con suje-
ci6én a las siguientes condiciones:

@) Que el Secretario General pueda encontrar el
modo y los medios de financiar la construccién de tal
manera que ningln gasto con cargo al presupuesto de
las Naciones Unidas en los afios 1957-1961 exceda de
200.000 doblares por afio y que no se cargue al presu-
puesto gasto alguno después de esa fecha;

b) Que los organismos amortizaran, sin interés, du-
rante un plazo que no excedera de cincuenta afos, los
gastos que hayan de realizar las Naciones Unidas para
la construccion del edificio, cuyo titulo de propiedad
pertenecera a las Naciones Unidas;

¢) Que la Unién Internacional de Telecomunicacio-
nes y la Organizacién Meteoroldgica Mundial sufra-
garan los gastos en que se incurra para modificar una
sala de conferencias ya existente, que serid destinada
al uso exclusivo de esas organizaciones, quedando a

nombre de las Naciones Unidas el titulo de la propie-
dad;

d) Que las Naciones Unidas serin las tnicas res-
ponsables de la administracidon y conservacién del edi-

34 Documentos Oficiales de la Asamblea General, noveno
periodo de sesiones, Quinta Comisién, 482a. sesién.
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